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Cesky znakovy jazyk (CZJ)

Spole¢ny evropsky referenc¢ni ramec pro jazyky (CEFR) a znakové jazyky

» Vizualné-motoricky prirozeny jazyk, existencev
3D

Nema psanou podobu

vy

Dveé slozky: manualni (tvary, pohyby a umisténi
rukou) a nemanualni (pohyby horni ¢asti trupu,
ramen a hlavy, mimika)

» Razeni jednotek simultanni (kromé
sekvencniho)

» Vyzkum CZJ zaéal az v 90. letech 20. stoleti
(Macurova)

v

Dosavadni vyzkum se zaméroval zejména na
popis struktury a fungovani CZJ, zkoumano jen
malo jevu

Neexistuje korpus ani zadny kvalitni slovnik CZJ
CZJ je velmi rozriiznény

< nez 10 % neslysicich déti ma neslysici rodice

> nez 90 % déti neslysSicich rodicu slysi

vvyyvyy

Ve vzdélavani neslysicich déti neni CZJ
povazovan za plnohodnotny jazyk (L1), ale jako
podpora mluvené Cestiny a alternativa pro zaky,
kteri ,nezvladaji“ komunikaci v mluvené cestiné
» VétSina pedagogl vzdélavajicich neslysici déti
CZJ neovlada + velmi malo neslysicich
pedagogl-mluvéich CZJ

» NeslysSicim lidem bylo az do konce 20. stoleti
,vyhrazeno“ pouze velice omezené mnozstvi
uéebnich obor( » do dalich oblasti (véetné& SS
a VS, politiky, vefejného Zivota a médii) neslysici
lidé a s nimi CZJ pomalu pronikaji az v
poslednich cca 20 letech

» CZJ ma mezi mnoha uZivateli velmi nizky status,
pouzivaji jej vylucné v neoficialnich situacich »
pro vyzkumniky velice obtizné CZJ zachytit

» Na vysokoskolské Grovni se CZJ (jako L2)
systematicky a komplexné vyucuje pouze na FF
UK

» Vyuka CZJ (jako L2) je nutnd pro tlumoéniky,
pedagogy, rodice...

» Neexistuji kurikularni ani ucebni materialy pro
vyuku CZJ, jez by mély oporu v lingvistickém &i
lingvodidaktickém vyzkumu

» Neexistujinastroje na testovani kompetenciv
CZJ

Mluvené jazyky Znakové jazyky

Porozumeéni Poslech Recepce

Cteni

» Individualni pokusy o popis referencnich urovni

narodnich znakovych jazyku v ruznych statech EU

(N&mecko, Irsko, Velkd Britanie, Nizozemi, Madarsko, Francie, Svédsko, Finsko, Spanélsko, Italie, Rakousko),

mimo Evropu obdobné snahy v USA

» Projekty realizované v ramci Cinnosti Evropského centra pro moderni jazyky Rady Evropy (zastupci Francie,
Rakouska, Finska, Belgie, Nizozemi, Italie, Ruska a CR — prostfednictvim UJKN FF UK): Pro-Sign a Pro-Sign 2

» Sign languages and the CEFR. Descriptors and approaches

to assessment
» 2012-2015
> Vystupy

» Anglicky psana brozura s obecnymi deskriptory

adaptovanymi na podminky znakovych jazyku
» Brozura prelozena do némciny a do Cestiny

» Webova stranka v anglictiné a v mezinarodnim
znakovem systému: obsahové se shoduje s brozurou +
strucné informace o hodnoceni a testovani jazykovych

kompetencive znakovych jazycich

Pro-Sign 2

» Promoting Excellence in Sign Language Instruction

» Cil: metodicka podpora tvorby popisu referenénich Grovni et

v narodnich znakovych jazycich
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Diskuse

Jak bude mozno vyuzit zkuSenostia vystupu z
projektd Pro-Sign a Pro-Sign2?

Jak bude mozno vyuzit zkusenostiz dalsich
mezinarodnich projektd a aktivit?

Jak bude mozno vyuzit dosavadni zkusenostis
CEFR u mluvenych jazyku a u jinych znakovych
jazyk(?

Na co se zamérit? Pouze na popis referencnich
urovni, nebo i na preklad a adaptaci dokumentu
Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment?

Jak obsahlé a jak detailni a konkrétni maiji byt
popisy referenénich Urovni pro CZJ? Jak
postupovat?
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6. Jak rozsahly a jak zaméreny vyzkum je potrebné k
vypracovani popisu referenénich trovni pro CZJ
provest?

7. Jak budou popisy referenénich trovni pro CZJ dale
vyuzitelné pro tvorbu kurikul, ucebnic, ucebnich
materiald a metodik pro vyuku CZJ jako L2?

Budou popisy referen&nich trovni pro CZJ n&jak
sekundarné vyuzitelné i pro vyuku neslysicich deéti-
uZivatelt CZJ jako L1?

Budou popisy referenénich drovni pro CZJ n&jak
vyuzitelné pro hodnoceni a testovanijazykovych
kompetenciv CZJ jako L2 (a popfF. jako L1)?

10. Jaké bude nejvhodnéjsi slozeni pracovniho tymu?

11. Jakou formu maji mit vystupy (tisk, web, Cestina,
CzJ)?
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